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Basic Features

Long Press Button A and B > 3 sec
to lock or unlock

Press A or B > 1 sec for Turbo mode



Getting to know your headlamp O

() Button A (E) Unscrew battery cap to change

(B) Button B battery- insert +/-

(C) Bracket (F) Battery/Charge indicator

(D) Flood light (G) Unscrew to access USB-C charge port

(H) Spot light
Operating instruction

Spot light S0S & Beacon

« Single press (A) to cycle through settings.  + To activate SOS, press and hold (&) or (B)
Low > Med > High > Uttra-High > Off for 5 sec to activate SOS. Activation can

« Double press (4) at any time to turn off and be from off or when already on.
memorizes last selection. « To activate Beacon, press (A) and then

Flood light press (B) or press (B) and then press (A).

« Single press (B to cycle through settings.  Press (A) to returns to low spot only.

Uttra-low > Low > Med > High > Off

Press (B) to returns to uitra-low flood only.
* Double press (B) at any time toturn offand + Double press (A) or (B) to tumn off al settings.
memorized last selection.

Lock-out
i « Lock - Press (A) and (B) simultaneously for
* Press and hold (A) or (B) for > 1 sec to 3 seconds - LED battery red indicator
activate Turbo mode from any light setting. flashes twice to confirm lock-out activated.
* Double press (A) or (B) to turn off settings. « Unlock - Press (A) and (B) simultaneously for 3

seconds - LED battery green indicator flashes
twice to confim lock-out de-activated.
Battery indicator
* When headlamp off double-press (A) or (B) to check battery level.

Solid green Over 70%
Solid red 35%to 70%
Red flashes 3 times Below 35%

+ Low warning indicator - When battery is below 35%, the light in use willflash twice every 5

Over-heat protection
‘The output will drop down one step if overheating occurs to protect the headlamp.
Specifications

ANSI FL1 Standard Spat Ficod
UtraHgh| High | Med | Low | Hign | Med | Low |Ualow
Output Lumen 800im | 500m | 150m | 40m | 400m | 250m | 40im | 1om
Runtime 35h | 4n | 65n | 3en | 4sh | en | 185n | 1oon
Beam Distance 10m | 6om | 3m | 15m | 62m | 4om | 15m | 5m
Impact Resistance T5m
Waterproof 1PX8
Weight + 137 (with 18650 battery)
Dimensions ;915522 42mm
LED : OSRAM LED
Material  Die-cast aluminium
Circuit  Digitally regulated
Battery + 1 18650 Li-ion battery or 2 x 3V CR123A
Battery protection : Over-charge and over-discharge
Note

1. The above specifications are tested by GP internal laboratory using GP 18650-26FCP 3.6V
2550mAh rechargeable Li-ion battery at temperature 20 - 25°C and humidity ranging from 40% -
80%.

2. The performance may vary according to working environments and actual battery conditions.

Usage and Care

+ Do not dismantle headlamp as this can cause harm to the headlamp and the person and will void
the warranty.

« This has a high lumen output so do not shine directly into anyone’s eyes as it may cause harm
and injury.

* Use suggested batteries for this product for your own safety.

+ Do not use cleaning agents that may damage the products. Use soft cloth to avold scratching.

+ When charging always connect charge port carefully to avoid water and other liquids getting into
the port which may cause damage to the unit and battery.

+ Seek medical advice immediately if a battery has been swallowed

+ Inthe event of a cell leaking, do not allow the liquid to come in contact with the skin or eyes. If
contact has been made, wash the affected area with copious amounts of water and seek medical
advice.

« When possible, remove the battery from the equipment when not in use.

+ Dispose of battery properly.

Caution

+ Charging incorrect type batteries may lead to explosion, battery rupture o leakage, personal
injury or property damage.

« Do not dispose of batteries in a fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of  battery
that can result in an explosion.

« Leaving a battery in an extremely high temperature or low ai pressure surrounding environment
that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid o gas.



Kennismaking met uw hoofdlamp
(A) Knop A
(B) Knop B
(C) Beugel
(D) Spreidicht ~ (H) Spotiicht
Bedieningsinstructie
Spotiicht
+ Druk eenmaal op (A) om door de nstellingen te
bladeren. Laag > Medium > Hoog > Ultra hoog > Uit
+ Druk op elk moment tweemaal op (A) om uitte
schakelen en de laatste selectie te onthouden.
Spreidiicht
+ Druk eenmaal op (B) om door de instellingen te
bladeren. Ultralaag > Laag > Medium > Hoog > Uit
+ Druk op elk moment tweemaal op (B) om uitte

(F) Batterii-/Oplaadiampje

(E) Batterijdeksel losschroeven om de baterij te vervangen -

in +/- plaatsen

(G) Losschroeven voor toegang tot de USB-C-oplaadpoort

08 & Baken

+ Om SOS te activeren: houd A of B gedurende 5
seconden ingedrukt. Actvering kan vanuitde uit- of
aan-stand.

+ Om Baken te activeren: druk op (A) en daama op
(B) of druk op (B) en daama op (A).

+ Druk op (A) om terug te keren naar alleen het lage
spotlcht.

+ Druk op (B) om terug te keren nar aleen et itra

schakelen en de te onthouden.

Turbo + Druk tweemazl op (A) of (B) om alle instelingen uit
+ Houd (A) of (B) > 1 sec ingedrukt om de te schakelen.
Turbo-modus te activeren vanut elke lichtinstelling. |~ Vergrendelen

+ Vergrendelen - druk gedurende 3 seconden
gelktidig op A en B - het rode LED-batterifampje
Knippert tweemazl om te bevestigen dat de
vergrendeling geactiveerd s

Ontgrendelen - druk gedurende 3 seconden
geliktidig op A en B - het groene
LED-batterjampje knippert tweemaal om te
bevestigen dat de vergrendeling gedeactiveerd is

+ Druk tweemazl op (A) of (8) om de instelingen
uitte schakelen.

Batterijlampje
+ Druk met de hoofdlamp in e uitstand tweemaal op (A) of (B) om het batteriniveau te controleren.
Continu groen Meer dan 70%
Continu rood 35% tot 70%
Rood knippert 3keer  Minder dan 35%

+ Waarschuwingslampije laag - Wanneer het batterjniveau lager dan 35% is, knippert het lampje in gebruik
tweemaal om de 5 minuten.

Bescherming tegen oververhitting
De output zal één stap dalen bij oververhiting om de hoofdlamp te beschermen

Specificaties
ANS! FL1-standaard Spoticht Spreidlcht
Ultrahoog | Hoog | Medium | Laag Hoog | Medium | Laag | Ultralaag
Lichtopbrengst 800im | 500im 150Im 40Im 400im | 250Im 40im 10im
Gebruikstid 35 | 4t | st | 88 | 4st | e | 185 | 100t
Straalafstand 110m 60m 35m 15m 62m 40m 15m 5m
1.5m
Waterdicht 1PX8
Gewicht 137 g (met 18650 batter)
Afmetingen 91.5x522x42mm
LED OSRAM LED
Materiaal Gegoten aluminium
Circuit Digiaal geregeld
Batter 1 18650 L-lon-batteri of 2x 3V CR123A
Bateribescherming : Overlading en overontiading
Opmerking

1. De bovenstaande specificates zin getest door het nterne laboratorium van GP met behulp van een GP
18650-26FCP 3,6V 2550mAh oplaadbare Li-lon-batteri bi een temperatuur van 20 - 25°C en een
luchtvochtigheid variérend van 40% tot 80%.

2. De prestalies kunnen verschillen naargelang de werkomgeving e de werkeljke battritoestand.

Gebruik en zorg

Demonteer de hoofdlamp niet, want dit kan schade veroorzaken aan de hoofdlamp en aan de persoon en zalde.

garantie ongeldig maken.

De hoofdlamp heeft een hoge lichtopbrengst, dus wees voorzichtig om niet directiniemands ogen te schijnen

want dat kan schade en letsel veroorzaken.

Gebruik geen reinigingsmiddelen die het product kunnen beschadigen. Gebrulk een zachte doek om krassen te

voorkomen.

St bi het opladen de USB ald voorzichtig aan op de oplaadpoort o te voorkomen dat er water en andere

vioeistoffen in de poort terechtkomen die schade aan de eenheid en de batter kunnen veroorzaken.

Gebruik voor uw eigen veiligheid de aanbevolen batterjen voor it product.

Raadpleeg onmiddelljk een arts bij inslikking van een bateri.

Als een cel ekt zorg er dan voor dat de vioeistof nie in contact komt met de huid of de ogen. Als dit toch gebeur

was dan de getroffen zone met veel water en raadpleeg een rts

Venwider,indien mogelik, de batteriuit het apparaat wanneer het niet wordt gebruikt

oo de batter] op de juiste manier weg.

Letop

+ Het opladen van batterilen van een verkeerd type kan leiden tot explosie, breken of lekken van de batter,
persoonlk letsel of materiéle schade.

+ Gooi de baterilen niet weg in vuur ofin een hete oven en vermid mechanisch pletten of snijden van een batteri
want dat kan tot een explosie leiden.

+ Het achterlaten van een batter] i een omgeving met een extreem hoge temperatuur ofage luchtdruk kan
resulteren in een explosie of het lekken van brandbare vioeistof of gas



Familiarisez-vous avec votre lampe frontale

(A) Bouton A (E) Dévissez le couvercle du compartiment des piles pour
(B) Bouton B insérer les piles en respectant les polarités +/-

(C) Support (F) Indicateur d'autonomie / de chargement

(D) Faisceau lumineux (G) Dévissez pour accéder au port de chargement USB-C

(H) Projecteur
Instructions d'utilisation

Projecteur SOS et balise
+ Appuyez une fois sur e bouton (A) pour « Pour activer le mode SOS, maintenez le
naviguer dans les réglages. Faible >Moyen > bouton (A) ou (B) enfoncé pendant 5
Fort > Trés fort > Eteint secondes. L'activation peut se faire sur
« Appuyez deux fois sur le bouton (A) & tout I'appareil éteint ou déja allumé.
moment pour éteindre la lampe et mémoriser + Pour activer la Balise, appuyez sur le
Ia demiére sélection, bouton (A) puis (B), ou (B) puis (A).
Faisceau lumineux « Appuyez sur le bouton (A) pour revenir au
+ Appuyez une fois sur e bouton (B) pour projecteur & faible intensite.
naviguer dans les réglages. Tres faible > + Appuyez sur le bouton (B) pour revenir au
Faible > Moyen > Fort > Eteint faisceau lumineux  trés faible intensité.

+ Appuyez deux fois sur e bouton (B) atout + Appuyez deux fois sur le bouton (A) ou (B)
moment pour éteindre la lampe et mémoriser  pour désactiver tous les réglages.

Ia demiére sélection, Verrouillage

Turbo + Verrouillage - Appuyez simultanément sur

+ Maintenez le bouton (A) ou (B) enfoncé les boutons (A) et (B) pendant 3 secondes ~
pendant une seconde au moins pour activer le  La diode led rouge de la batterie clignote
mode Turbo. deux fois pour confirmer 'activation du

+ Appuyez deux fois sur le bouton (A)ou (B) verrouillage.

pour désactiver le mode Turbo.

Déverruilage - Appuyez simulanément
surles boutons (A) et (B) pendant 3
Socondon o dobe o vers do s baterie
clignote deux fois pour confirmer |
déverrouillage.
Indicateur de la batterie
+ Lorsque la lampe frontale est éteinte, appuyez deux fois surle bouton (A) ou (B) pour controler le
niveau de la batterie
Vert fixe: Plus de 70 %
Rouge fixe De35%a70%
Rouge clignotant 3fois  Moins de 35 %
+ Indicateur de batterie faible - Lorsque la batterie a moins de 35 % d'autonomie, le témoin utiisé
clignote deux fois toutes les 5 minutes.
Protection contre la surchauffe
La luminosité diminue d'un niveau en cas de surchauffe, afin de protéger la lampe frontale.

Projecteur Faisceau
Trés fort Fort Moyen | Faible Fort Moyen | Faible |Trés faible
Rendement lumineux | 800im | 500m | 150im | 40m | 400im | 250im | 4om | 1om

Norme ASNI FL1

Durée de fonctionnement |  3.5h 4h 6.5h 38h 4.5h 6h 18.5h 100h
Portée du faisceau 110m 60m 35m 15m 62m 40m 15m 5m
Résistance aux impacts 1.5m

Etanchéité 1PX8.

Poids + 137 g (avec batterie 18650)

Dimensions 1 915x522x42mm

Led : OSRAMLED

Matériau  aluminium coulé

Circuit : & commande numérique

Batterie + 1 pile 18650 Li-ion ou 2 piles 3V CR123A

Protection de la batterie : surcharge et décharge excessive

Remarque

1. Les spécifications susmentionnées ont été testées dans le laboratoire interne de GP avec une pile
rechargeabls GP 1865026 CP 361 2550mAa e lemperatur compris enire 20t 25C o
un taux d humidité compris entre 40 % et 80 %.

2. Les performances peuvent varier en {onc(lon de renvironnement d'utiisation et de I'état de a
batterie.

Utilisation et entretien

+ Ne démontez pas votre lampe frontale. Vous poutiez en effet I'endommager ou vous blesser, et la
garantie seralt annulée.

+ Cette lampe est dotée d'une forte luminosité, ne la braquez donc pas directement dans les yeux
dune personne, cela pourrait étre douloureux ou causer des lésions

+ Nutiisez pas de prodits netioyants pouvant endommager le produit. Utilisez un linge doux pour
éviter de rayer les surfaces

+ Branchez toujours Ia fiche USB soigneusement pour éviter toute pénétration d'eau ou d'autres
liquides dans le port, car cela pourrait endommager appareil et a batterie.

+ Utiisez les piles suggérées pour ce produit, pour vore propre sécurité.

+ En cas dingestion d'une pile, consultez immédiatement un médecin

+Siune pile fuit, évitez tout contact du liquide avec la peau ou les yeu. En cas de contact,rincez
abondamment Ia zone touchée a l'eau et consultez un médecin.

+ Lorsque Iappareil nest pas utilisé, enlevez la batterie de son compartiment.

+ Recyclez les piles usagées.

Attention

+ Charger des piles inadéquates peut entrainer une explosion, une rupture ou une fuite de la pile,
des blessures ou des dommages,

+ Ne jetez pas les piles dans le feu, ne mettez pas les piles dans un four, ne les écrasez pas ou ne
les découpez pas. Cela pourrait entrainer une explosion.

+ Laisser une pile  une température trés élevée ou dans un environnement 4 trés faible pression
atmosphérique peut entrainer une explosion ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.



Tutustu otsalamppuusi

(A) Painike A (E) Kierra akkulokeron kansi auki akun vaintamiseksi- asenna + /-
(B) Painike B (F) Akun varauksen! latauksen iimaisin
(C) Kinnike (G)Kierra auki mahdollistaaksesi USB-C-latausportin kytén
(D) Flood-yleisvalo (H) Kohdevalo
Kiyttohje
Kohdevalo SOS & Beacon
+ Kertapainalluksella (A) voit vaindella asetuksia * Voit akiivoida SOS-toiminnon pelramala 5
Low> Med> High> Ultra-High> Off sekunnin ajan painiketta (A) tai (B).
+ Kaksoispainalluksella (A) voit sammuttaa Aktivointi voidaan tehda seké "Pois pata'-
valon, jolloin muistiin jaa vimeksi valittu elta "Paalla"tilassa.
asetus. * Vot aktivoida Beacon-tilan painamalla ensin
Flood-yleisvalo (A)ja sitten (B) tai painamalla ensin (8) ja
sitten (A).

+ Kertapainalluksella (B) voit vaindella
asetuksia. Ultra-Low> Low> Med> High> Off  * Paina (A) palauttaaksesi asetuksen low
+ Kaksoispainalluksella (B) voit milloin tahansa ~ SPOt kohdevalo.
sammuttaa valon, jolioin muistin j33 vimeksi  * Paina (B) palauttaaksesi asetuksen

valittu asetus. ultra-low flood -yleisvalo.
Turbo + Painamalla kahdesti (A) tai (B) voit
. Paina j pida painettuna (8) ta (8)> 1 sammuttaa kaikk aseluksel.

sekunnin ajan aktivoidaksesi Turbo-tilan mista | LUKitus

tahansa valoilassa. + Lukitse - Paina (A) ja (B) samanaikaisesti 3
+ Paina kahdesti painiketta (A) tai (B), jos haluat  Sekunnin ajan - LED-akun punainen

poisiaa aset ket Kiytoath, 2 (A)tai (B), jos haluat 1 ivalo vilkkuu kahdesti osoittaen

lukituksen aktivoinnin.
Avaa - Paina (A) ja (B) samanaikaisesti 3
sekunnin ajan - LED-akun vinreé merkkivalo
vilkkuu kahdesti osoittaen lukituksen

Akun merkkivalo

+ Kun otsalamppu on sammutettuna, voit tarkistaa akun tason kaksoispainamalla () tai (B).
Vihreé valo i 70
Punainen valo 35%-70%
Punainen valo vilkkuu 3 kertaa ~ Alle 35 %

+ Alhaisen varauksen ilmaisin - kun akun varaus on alle 35 %, kéytossa oleva valo vilkkuu kahdesti
5 minuutin valein,

Yiikuumennussuoja
Otsalampun suojaamiseksi kirkkaustaso laskee yhden askeleen, jos ylikuumenemista esiintyy.
Tekniset tiedot

ANSI FLt Standard Spot-kohdevalo Flood-yleisvalo
Utakitkas| Kirkas | Medium | Himmea | Kirkas | Medium | Himmea [Utrahimee|
Valovirta lumen 800Im | 500Im 150Im 40Im 400m | 250im 40Im 10im
Kayttdaika 35h | an | 65n | 38h | 4sn | 6n | 1850 | 1oon
Valokeilan etaisyys 110m 60m 35m 15m 62m 40m 15m 5m
1.5m
1PX8
Paino 137g (18650 akku sisaltyy)
Mitat 91.5x52.2 x 42 mm
LED OSRAM LED
Materiaali Painevalettu alumiini
Sahkspiri digitaalisesti reguloitu
Akku 1x 18650 Li-ion -akku tai 2 x 3V CR123A
Akun suojaus :  Yilataus ja ylipurkaus
Huomautus

1. Edellé mainitut ominaisuudet on testattu GP: n laboratoriossa. Testi on suoritettu maliile GP
18650-26FCP 3.6V 2550mAN Li-ion. Olosuhteet: Iampdtila 20 - 25°C ja kosteus 40 % - 80 %

2. Suorituskyky voi vaihdela aytiGolosuhteiden ja akun varaustian mukaan.

Kiyttd ja yllipito

+ A pura koska se voi vahingoi seka aiheuttaa henkily se
myBs mitatsi takuun

+ Téssd otsalampussa on erittin kirkas valovirta, joten 14 osoita lampulla suoraan kenenkiién
silmiin. Seurauksena voi olla haitta ja nakbvamma

+ A kayta puhdistusaineta, jotka voivat vahingoitiaa tuotetta. Kyté vain pehmeza liinaa
naarmuuntumisen vattamiseks

+ Kun lataat, kytke aina latausportt huolellisesti,jotta vesi ja muut mahdolliset nesteet eivat passe
porttin. Néin valtét vahingoittamasta laitetta ja akkua.

+ Kaiyta tssa twotteessa vain siihen suositeltuja akkuja oman turvallisuutesi vuoksi.

+ Jos paristo on joutunut nieluun, on hakeuduttava valittsmasti 4akérin hoitoon.

+ Jos kenno vuotaa, 414 anna nesteen joutua kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos kosketusta on
tapahtunut, huuhtele altistunut alue runsaalla vedellé ja hakeudu 14aKérin hoitoon.

+ Jos mahdolista, poista akku laitieesta, kun sits ei kytetd.

+ Havits akku asianmukaisesti

Varoitus

+ Vadrantyyppisten akkujen lataaminen voi johtaa rajahdykseen, akun repeytymiseen tai

oy tai

+ Ala yrita havittaa akkuja polttamalla, murskaamalla tai silppuamalla. Tallainen toimenpide voi
aiheuttaa rajahdyksen.

« Ala sailyta akkua korkeassa tai alhaisessa voi olla
réjahdys tai herkést syttyvan nesteen tai kaasun vuotaminen.




Impara a usare la tua pila frontale

(A) Pulsante A (E) Svitare il coperchio delle batterie per sostituire le batterie -
(B) Pulsante B seguire le indicazioni di polarita +/-
(C) Staffa (F) Indicatore batterialricarica
(D) Luce difiusa (G)Svitare per accedere alla porta di ricarica USB-C
(H) Luce a spot
Istruzioni per l'uso
Luce a spot SOS e Faro
+ Premi una volta (A) per passare tra le diverse + Per attivare la modalita SOS, premi e tieni
impostazioni. Debole > Media > Intensa > premuto (A) o (B) per 5 second
Ultra intensa > Spento Lattivazione funziona con lampada sia

« Premi due volte (A) con qualsiasi modalita per ~ Spenta che accesa.
spegnere e memorizzare ['ultima selezione.  + Per attivare la modalita Faro, premi (A) e poi
Luce diffusa premi (B), oppure prermi (B) e poi premi (A).
+ Premi una volta (B) per passare tra le diverse * Premi (A) per fomare a luce spot debole.
impostazioni. Ultra debole > Debole > Media > + Premi (B) per tornare a luce diffusa ultra

Intensa > Spento debole.

« Premi due volte (B) con qualsiasi modalita per + Premi due volte (A) o (B) per disattivare
spegnere e memorizzare [ ltima selezione. tutte le impostazioni.

Turbo Blocco lampada

+ Premi e tieni premuto (A) o (B) per > 1 « Blocca: premi (A) e (B) simultaneamente
secondo per attivare la modalita Turbo da per 3 secondi, la spia LED della batteria
qualsiasi impostazione della luce. lampeggia di 10550 2 volte per confermare

« Premi due volte (A) o (B) per disattivare tutte Iattivazione del blocco.
le impostazioni. « Sblocca: premi (A) e (B) simultaneamente

per 3 second, la spia LED della batteria
lampeggia di verde 2 volte per confermare
la disattivazione del blocco.

Indicatore di batteria

+ Conla lampada frontale spenta, premi due volte (A) o (B) per controllare il livello della batteria.
Luce verde fissa Oltre 70%
Luce rossa fissa 35% - 70%
Luce rossa lampeggia 3 volte ~ Sotto 35%
+ Spia di awertimento per batteria bassa - Quando la batteria & sotto il 35%, la luce in uso
lampeggeré due volte ogni 5 minuti
Protezione da surriscaldamento
Per proteggere la lampada, in caso di surriscaldamento la potenza si abbasser di una intensita
Specifiche

Standard ASNI FL1 Spt Difivsa
Uiranersa| Intensa | Medio | Debole | Intensa | Medio | Debole | Utradebol
Lumen prodotti 800im | 500im | 150m | 40im | 400im | 250m | 40m | 10im
Tempodifunzionamento | 35 | 4n | 65n | 88n | 4sh | 6n | 1850 | 100n
Distanza delfascio | 11om | 60m | 35m | 15m | e2m | 4om | 15m | sm
Resistenza agl impatt 1.5m
1PX8
Peso + 137g (con batteria 18650)
Misure : 915x522x42mm
LED : LED OSRAM
Materiale + Alluminio pressofuso
Circuito : regolato digitalmente
Batteria : 1x 18650 batteria agli ioni di litio oppure 2 x 3V CR123A
Protezione batteria : Sovraccarico e sovravoltaggio
Nota

1. Le specifiche indicate sopra sono testate dal laboratorio interno GP utilizzando una batteria
ricaricabile agli ioni di litio GP 18650-26FCP 3.6V 2550mAh, ad una temperatura compresa tra 20
e 25°C e umidita tra 40-80%.

2. Le prestazioni possono variare a seconda dell'ambiente di utilizzo e delle condizioni effettive della
batteria.

Utilizzo e cura

+ Non disassemblare la lampada frontale, potrebbe danneggiare la lampada e la persona, e
invalidera la garanzia.

+ Questa lampada ha un alto valore di lumen, quindi non direzionaria negli occhi delle persone
perché potrebbe causare danni e lesioni.

+ Non usare prodott detergenti che potrebbero danneggiare il prodotto. Usa un panno morbido per
evitare graff.

+ Durante la ricarica, collegare sempre il cavo alla porta con cautela evitando che acqua e altri liquidi
penetrino nella presa. Questo potrebbe causare danni al dispositivo e alla batteria.

+ Perla tua sicurezza, usa solo le batterie consigliate per questo prodotto.

+ I caso di ingerimento della batteria, rivolgit al medico.

+ I caso di perdite dalla batteria, evita qualsiasi contatto con la pelle e con gl occhi. In caso di
contatto, risciacqua abbondantemente Iarea con acqua e rivolgiti al medico.

+ Se possiile, rimuovere le batterie dal vano quando il prodotto non & in uso.

+ Smaltire correttamente le batterie usate.

Attenzione

+ Laricarica di batterie di tipo errato potrebbe provocare esplosioni, rottura della batteria o perdita di
liquido, lesion personali o danni alla proprieta.

+ Non gettare le batterie in un fuoco aperto o in un forno caldo, né distruggerle meccanicamente o
tagliarle: rischio di esplosione.

+ Lasciare le batterie in un ambiente con temperature molto elegate o con bassa pressione
atmosferica pud risultare in un'esplosione, oppure in una perdita di liquido o gas infiammabil




Bli kjent med hodelykten din

(A)Knapp A (E) Skru av batterideksel for & skifte batteri, sett inn +/-
(B)Knapp B (F) Batterifladeindikator

(C) Brakett (G) Skru av for & fa tilgang il USB-C-ladeport

(D) Flomlys (H) Spotiight

Bruksanvisning
Spotlight 508 & signallys
+ Enkle trykk (A) for 4 ga giennom + For & aktivere SOS, trykk og hold (A) eller
innstillingene. Lav > Mid > Hay> Ultra-hay> Av  (B) i 5 sek for & aktivere SOS. Aktivering
+ Doble trykk (A) nar som helst for 4 skruavog ~ kan gjeres fra bade avslatt og paslatt.
huske siste valg. For 4 aktivere signallys, trykk (A) og trykk
Flomlys sa (B) eller trykk (B) og trykk sa (A).
+ Enkle trykk (B) for 4 ga gjennom Trykk (A) for 4 ga tilbake il kun lav spot.
innstilingene. Ultra-lav> Lav > Mid > Hoy > Av = Trykk (B) for & g tibake tl kun ultra-tav flom.
+ Doble trykk (B) nér som helst for & skru avog + Trykk dobbelt pa (A) eller (B) for & skru av
huske siste valg alle innstillinger.
Turbo Las
« Trykk og hold (A) eller (B) i > 1 sek for « Las - Trykk (A) og (B) samtidig i 3 sekunder
aklivere Turbo-modus fra enhver \yslnnsllllmg — LED-batteriets rode indikator blinker to
« Trykk dobbelt pa (A) eller (B) for & skru av ganger for  vise at lasen er akivert
innstillinger. Lase opp - Trykk (A) og (B) samtidig i 3
sekunder — LED-bateriets granne indikator
blinker to ganger for 4 vise at lasen er
deaktivert.

Batteriindikator
+ Nar hodelykten er skrudd av, trykk dobbelt (A) eller (B) for & sjekke bateriniva
Fast gront Over 70 %
Fast rod 35%170 %
Rod blinker 3 ganger  Under 35 %
* Lav advarsclsinicator—Ner bttrietef under 35% villyset binke to ganger hvert . Minuttmens
lyset er
Beskynelse mot overoppvarming
Effekten vil falle etttrinn hvis det oppstar overoppheting for & beskytte hodelykten.
Spesifikasjoner

ANSI FL1 Standard Spot Flom
Utiahoy | Hoy | Mid | Lav | Hoy | Wid | Lav [ Ut

Utgangslumen 800im 500Im 150Im 40lm 400im | 250im 40lm 10Im
Driftstid 35t 4 6.5t 38t 4.5t 6t 185t 100t
Straleavstand 110m | 60m | 35m | tsm | Gem | 4om | 15m | 6m
Stotsikkerhet T5m
Vanntett 1PX8
Vekt 137 g (med 18650-batteri)
Mal: 91.5x52.2x42mm
LED OSRAM LED
Materiale Formstapt aluminium
Krets Digitalt regulert
Batteri 118650 Liion-batteri eler 2 x 3V CR123A

Overtading og
Merk

1 e er testet av GP internt ved bruk av GP 18650-26FCP 3,6
2550 mAh oppladbart Li-ion-batteri ved temperatur 20 -25 °C og fuklighet som varierer fra 40 % - 80 %.

2. Ytelsen kan variere i henhold tl arbeidsmiljoer og faktiske batteriforhold.

Bruk og vedlikehold

Ikke demonter hodelykten da dette kan skade hodelykten og personen og vil gjore garantien

ugyldig.

Denne har et hayt lumenutgang, sa ikke lys direkte inn i noens oyne, da det kan forarsake skade

og skade.

Ikke bruk rengjeringsmidler som kan skade produktene. Bruk en myk Klut for 4 unngé skrapeririper.

Nér du lader skal du alltid koble ladeporten forsiktig il for & unngé at vann og andre vaesker

Kommer inn i porten og forrsaker skade pé enheten og batteriet

Bruk de anbefalte batteriene il dette produktet for din egen sikkerhet.

Oppsok lege umiddelbart hvis et batteri er bitt svelget

Itiffelle en battericelle lekker, skal vazsken ikke komme i kontakt med hud eller ayne. Hvis det har

veert kontakt, vask det berorte omradet med rikelige mengder vann og sk lege.

Nér det er mulig, iemes batteriet fra utstyret nér det ikke er i bruk

Avhend batteriet pa korrek! mate.

Advarsel

+ Lading av feil type batterier kan fore tl eksplosjon, batterisprekker eller -lekkasje, personskade
eller skade pa eiendom

+ Ikke kast batterier | apen ild eller varm ovn, knus ikke mekanisk og skjeer ikke i et bateri, da det
Kan resultere i en eksplosjon

+ Aetterlate et batteri | omgivelser med ekstremt hay temperatur eller lavt luftrykk kan resultere | en
eksplosjon eller lekkasje av brennbar vasske eller gass.



Bekanta dig med pannlampan

<D

(E) Lossa batterilocket, placera batterierna enl +/-

(A)Knapp A
(B)Knapp B (F) BatterilL.addningsindikering
(C) Lampféste (G) USB-C laddport

) 4 (H)

Bruksanvisning

Spotlight

*Tryk en géng s (A) o at bladdra genom
installningslge. Lag > Medel > Hog
Ulirahdg > Off.

* Tkt gdngerp (4) o attsanga och
spara senaste v

Stralkastarlige

+ Tryck en gang pé (B) for att bladdra genom
instaliningsige. Ultralag > Lag> Medel >
Hog > Off.

+ Tryck tva génger pé (B) for att stiinga och
spara senaste val

Turbo

+ Tryck och hall in (A) el (B) > 1 sek for att
aklivera turbo alla installningslagen.

S0S & Varningsljus

" 50S: ryokoch Al ()l 8)5 sekinar

lampan i age Of

Vamningsljus: tryck (A) cch sedan (B) el tryck

(B) och sedan (A).

Tryck (A) for att aterga till 4 punkibelysning

+ Tryck (B) for att aterga il ultralagt
stralkastarlage.

Tryck tva ganger pé (A) el (B) for att stinga

alla instéliningar.

Lasfunktion

+ Lés. Tryck (A) och (B) samtidigt i 3 sek.
Batterilampan blinkar rétt tva ganger nér
Iasfunktionen & akiiverad.

+ Upplasning. Tryck (A) och (B) samidigt i 3

« Tryck tva ganger (A) el (B) for at stiinga sek. Batterilampan blinkar gront tva ganger.

instéllning.

Batteriindikator
+ Nar pannlampan &r avstangd: tryck tva ganger pa (A) el (B) for att visa batteriniva.

Fast gront fus Over 70 %
Fast it jus 35-70%
3 xrétt blinkande ljus  under 35 %

+ Vaming vid batteriniva under 35%: valt belysningslage blinkar tva ggr var 5:e minut

Skydd mot verhettning
Uteffekten minskas et steg om lampan dverhettas.

Produktbeskrivning

ANSI FL1 Standard
Urdtisia] Hog | Medel | Lig | Hog | Medel | Lig | Ulvaldg

Lumen 800im | 500m | 150m | 40m | 400im | 250m | 40im | 10m
Batteriid 3sh | an | e5h | 3sh | 45h | 6n | 185h | 100n
Rackvidd 11om [ 6om [ 35m [ 15m | e2m | 4om | 15m | 5m
Stottalighet 5m
Vattentat 1PX8
Vikt 137 g (med 18650 batteri)
Matt 915x522x42mm
LED Osram LED
Material formpressad aluminium
Digitalt reglerad drivkrets
Batteri 1x 18650 Litiumjonbatteri eller 2 x 3V CR123A

Mot ing och
Anm

1. Ovanstaende funktioner r testade av GP:s intena laboratorium med GP 18650-26FCP 3.6V
2550mAh uppladdningsbart Litiumjonbatteri vid 20 - 25°C och luftfuktighet 40 - 80 %.

2. Prestandan kan variera beroende pa driftmiljo och batterikondition vid varje anvandningstillfélle.

Anvandning och underhall

+ Montera inte isér produkten. Detta kan orsaka skada pa produkten/personer och géra garantin
ogilig.

+ Pannlampan har hég lumeneffek!! Rikta aldrig fjuset direk! mot 6gonen pa en annan person. Risk
for dgonskadal

+ Anvnd inte starkalslipande rengdringsmedel som kan skada produkten. Torka av med mjuk
rengéringsduk.

+ Var frsiklig vid anslutning av USB-C-Kabeln for att undvika skada pé produkten/batterierna pga att
vatten/andra vaitskor kommer in i laddporten.

+ For din egen sékerhet: anvéind allid batterier av den typ som rekommenderas for den hér
produkten.

+ Stk omedelbart Izkarvard om et batteri har svalts ned!

+ Om batteriviitska lacker ut: Iatinte viitskan komma i kontak! med huden eller Sgonen. Vid
hudkontakt: skl det drabbade omradet med rikliga mangder vatten och sok lakarvard

+ Ta om méjligt ur batterierna nér produkten inte anvinds.

+ Anvnda batterier lmnas tll atervinning enl géllande miljsforeskifter

Varning

+ Om produkten laddas med annan batterityp: Risk for explosion, batteriskadallickage,
personlegendomsskadal

+ Kasserade batterier far aldrig destrueras genom 6ppen eld/annan varmekiila, mekanisk
destruering el skarande bearbetning. Risk for explosion!

+ Anvandning/férvaring av batterier i extremt hoga temperaturer eller vid I4gt luttryck kan leda till
explosion eller lickage av brandfarlig vatskalgas.



Kafa lambani tani
(A)Buton A
(8)Buton B
(C) Kelepge
(D) Isildak
(H) Spot isigi
Isleyis talimati
Spot isi
« Ayarlar bolimiinden gemek igin tek tek bas
(A). ZayiP>Orta>Gilgli<Gok gigli>Off
+ Diledigin anda (A)yi ik defa bas, bu sekilde
devre disi edip son segimini kaydedeceksin
Isildak Isigi
+ Ayarlar boliimiinden gegmek igin bir defa (B)
bas. Gok zayif>Zayif<Orta<Giigli<Off
+ Diledigin anda (B)yi ik defa bas, bu sekilde
devre disi edip son segimini kaydedeceksin
Turbo
* (A) veya (B)yi basip boyle >1 saniye tut, bu
sekide sigin diledigin ayarindan Turbo modu
aktive edeceksin.
+ () veya (B)yi iki defa bas, bu sekilde ayarlar
devre disi edeceksin.

Batarya géstergesi

(E) Bataryay! degistimek igin bataryanin kapagini gikar -
kutuplamaya gore yerlestir +/-

(F) Batarya sarj gostergesi

(G) USB-C sarj portuna erisim elde etmek igin gevirerek ag

SOS ve isaret 15131

« SO aktive etmek icin (A) veya (B)yi 5
saniye boyunca bas. Aktivasyon, hem
devreye alma modundan hem devre dist
etme modundan yapilabili.

Isaret 1igini (sniip yanan 15131) aktive
etmek igin (A)yi sonra ise (B)yi bas; veya
(B)yi sonra ise (A)yi bas.

* (A)yi basmak ile sadece zayif spot isigina
donebilrsin

(B)yi basmak ile sadece ok zayif isildak
1sigina donebilrsin.

« (A) veya(B)yi ki defa basmak ile biltiin
ayarlar devre dis1 edi

Isleyisin kesilmesi

« Blokaj - (A) ve (B)yi ayni zamanda 3 saniye
boyunca bas; 0 zaman bataryanin kimiz!
LED géstergesi iki defa sniip yanacak, bu
sekilde blokaj teyit edilmis olacak.
Blokajin kaldirimasi - (A) ve (B)yi ayni
zamanda 3 saniye boyunca bas; o saman
yesil LED gostergesi iki defa sonii
yanacak, bu sekilde blokajin Kadimas:
teyit ediimis olacak.

+ Bataryanin sarj seviyesini kontrol etmek igin kafa lambast yakilmis iken(A) veya (B)yi iki defa bas.

Daimi yesil 1sik
Daimi kirmiz 151k
Kirmiz1 151gin i defa soniip yanmasi % 35 alti

%70 Ustil
% 35 ile %70 arasi

+ Dilsiik seviye uyarisi - bataryanin sarj seviyesinin % 35'in altina diismesi halinde kullanian isik her

5 dakikalik sire icinde iki defa sonip yanacak
Asin isinmaya karsi koruma

Isildagin korunmas1igin - asiri 1sinma halinde - Gikis giici bir derece diisecek.

Teknik spesifikasyon

ANSI FL1 Standard Spot Isidak
Cokgigl| Giglh | Orta | Zayf | Gigli | Oda | Zayf | Gokzayr
Giis lomeni 800im | 500m | 150m | 40m | 400m | 250m | 40im | 1om
Galisma zamani 35h | 4n | 65h | 3en | 4sh | en | 185n | 1oon
Isin demetikapsam | 11om | 6om | 3m | 15m | 2m | 4om | tm | m
Dismeye dayankiik 15m
Suya dayankiik 1PX8
Agirlik 137 g (batarya ile 18650)
Ebat 91.6x52.2 x 42 mm
LED OSRAM LED
Malzeme Basingl dokum aliminyum
Derve dijtal ayarit
Batarya 1 x 18650 lityum-iyon batarya veya 2 x 3V CR123A
Batarya koruma : asin sar ve asii desarja karst koruma
Not

1. Yukaridaki 6zellikler GR ig laboratuan tarafindan GP lityum-iyon batarya (18650-16FCP 3,6 V/ 2550
mA) ile 20-25°C sicakliginda ve rutubet orani %40-%80 oldugunda test edilmistir.
2. Performans, galisma ortami ve bataryanin hakiki sartiarina bag olarak degisebili

Kullanim ve bakim

+ Isildag demonte etme, zira bu, 1sildagin hasarina ve kullanicinin yaralanmasi ve garantinin

iptaline neden olabilr

dogru yonelmesini dnler.

tesis ve bataryay! bozmasin.

degdigi alani bol su ile galkala, doktora danis.

Bataryay! uygun bir sekide imha et
Uyanilar

+ Uygun olmayan batarya tipinin sarj ediimesi halinde batarya patiak verebii

Yiiksekteki 15in demeti, hasar ve yaralanmalara neden olabilecek is1gin kullanicinin gézlerine

Uriinleri bozabilecek temizleme araglari kullanma. Giziklerden kaginmak igin yumusak bez kullan.
Sar islemi esnasinda sarj portunu her zaman ihtiyatla bagla, soyle ki su ve diger sivilar porta girip
Kendi emniyetin igin lgili irin itibari e tavsiye edilen bataryay! her zaman kullan.

Bataryanin yutulmasi halinde derhal doktora danis.

Pillerin akmas! halinde dokiilen sivinin deri veya géz ile temasini nleyin. Temas halinde svinin

Mimkinse, tesis kulaniimiyorsa bataryay tesisten gikar.

gibi akma yapabilk,

vilcuda hasar verebillr veya maddi hasariara yol agabilr.

infilaka neden olabilir.

gazin akmasina neden olabilr

Bataryalan atese veya sicak firna (ocaga) atma, mekaniksel bir sekilde ezme, bu tir davranislar

Bataryanin gok sicak veya algak basingli ortamda birakimasi infilaka, kolay yanabilen sivi veya



MosHaitoMTecs 3i cBOiM HanoGHUM NixTapem

(A) Kronka A (E) BUKDYTITh KDULIKY akyMYNSTOpa, IO 3aMIHWTH aKyMYNATOp -
(B) Kronka B acrasre BIANOBIAHO AO NoTeHLiany +-

(©) 3acrita (F) Inawiatop 3apsny akymynsopa

(D) MpoxexTop (G) BukpyTiTh, W06 OTpUMaT AOCTYN A0 NOpTY 3apsimkanks USB-C.

(H) Tosose caitno

IHCTpyKuis 3 excnnyarauli

Toukose caitro S0S i muroTuse ceitno

+ Harwceits (A) oanH 3 oBHMM, 4G + LUjo6 aKtusysath SOS, HaTvcHiTs Ta
nepernAHyTH ycTaroBku. Criabiwii> Cepentili  yTpmyiiTe (A) abo (B) npoTrom 5 cexywn.
> CunbHUi> [yxe cunbH > Bk, ATBaLliA MOXe By BUKOHaHa 5K Y

* Y Gynb-AKiHl MOMEHT 0Bi4] HATUCHIT (A), LWOG  BISTIOHEHOMY, TaK iy BUNIKHEHOMY pexuni
BAMKHYTI Ta 3aNam'STaTy OCTaHHi/i BUGID. 11406 yBiMKHyTU MUTOTTIMBE CBITTO,
Mpoxektop HaTUCHITS (A), noTim (BY; aBo HaTweHiTs (B),
anotim (A)

+ Harvcaith (B) 0auK pas, woG nepernskyh

yeTaHoBkw. [y cnabkuit> CnaGuii> + Harvickanhsi (A) gossonsie nosepHyTCs
Cepeppiii> CunsHint> BuMK. TMLe 70 CRABKOTO TOMKOBOTO OCBITNEHHS.
+ Y Gyab-AkWii MOMEHT Bidi HaTUCHITS (B), woB * HaTwckaks (B) 4ossonac nosepHyTes fawe o
BYMKHYTH Ta 3aNaM'STATH OCTaHHi BHGID. AYXe CTaBKoro CBITNa NPOKEKTOpa.
Typ6o * Togalie varuoates (3) o0 (B) shras
* HarvicHits i yTpumyiTe (A) a6o (B) Ginblue 1 Bel HanauTyeat
CeKYHaW, LWOG YBiMKHYT TypGO-pexiam npu | T1ePEPMBAHHA P°5°"H

Gynb-AKOMY HaNaLITyBaHH] OCBITNEHHA. BriOkyBaHHs ~ OAHOMACHO HaTCHTS (A) Ta
[Bisi HaTUCHITL (A) @60 (B), OB BUMKHYTH (B) Ha 3 ceKyHaw; 4epBOHWit CBITnoBioAHHiA
iHAVKATOP aKyMyNATOpa GnivHe ABivi,
NIATBEDIVKYIO4M AKTUEALIHO GrOKyBaHHS.
PoaGnocyeana - oarouacHo et (A)
Ta (B) Ha 3 ceKyHa; 3eneHuii CaITno;
48 cyMyATOP Akl avac,
NIATEEPIKYIOIM, O BrOKyBaHHS:
BUMKHEHO.

InauKaTop 3apAny akyMynaTopa
L{06 nepesipuTh piseHs 3apsny akyMyNISTOpa, Al HaTUCHITS (A) aBo (B), Konw fixTap BAMKHEHO,
Mocrilike enexe caitno Moan 70%

MocriliHe Yepeoke caiTno sin 35% 10 70%
a paaw Gnumac vepaove caito  Menuwe 35%
+ IHGUKATOP NIOTIEEYKEHHR NP0 HUIKNT piBeHS SaADAAY - KOMW piBeH 3apARY KyMYMATOPa Hirke

p
35% BUKOUCTaHUTA IHAYKATOP GUMATIME ABIHI KOXHI 5 XBUTH

3axwicT sin neperpisy

{0 3ax¥CTATU NPOXEKTOP BiA neperpley, BUXIAHa NOTYXHICTL Biaje Ha rpaayc.

TexHiuHi xapakTepucTKI

Cranpapr ANSI FL1 Touwosuin__ _ ___Mpoxekrop _

v ] Conorinh | Cepenrin] CraGwi | Cunoi | Cepearin] Crabw | e b
Brxianui ioven 800m | 500m | 150m | 40m | 400m | 250m | 4om | 1om
Pobounii yac 3.5h 4h 6.5h 38h 4.5h 8h 18.5h 100h
Ronerictonpovers | 110m | 60m | 35m | 15m | 62m | 4om | 15m | 5m
Onip nagikis 1.5m

IPX8

Bara + 137 r (3 akymynsTopow 18650)
Poawipn : 915x522x42 M
Caitnogion caitnoaion OSRAM
Marepian © MUTWA N THCKOM aniowiii
Cxema 3 UADpOBUM peryrioBaHsM

1 18650 a60 2 x 3 B CR123A

3axUCT aKyMynATOPa © BIA NEPEIAPAKGHHS Ta HARMIPHOT POIPAAKH
YBara

1. 6yt anacioio GP3
BUKOPUCTAHHSM ATIHOHHOTO aKyMynATopa GP 18650-26FCP 3,6 B 2550 WAT pu Temneparypi
20-25°C Ta sonorocti 40-80%

2. TIPORYKTMBHICTS MOXE 3MIHIOBATUCH B 3ANEXHOCTI Bifl yMOB eKcnnyaTawji Ta CTaHy akyMynaTopa.

BUKOPUCTaHHA Ta AOTNAA

+ He posbupaiiTe DOKEXTOP, OCKINbKH Lie MOXE 070 MOLKOGUTH Ta TPABMYBATH KOpHCTYBaYE, 3
TEKOK CIpHAMHUTI GHYNOBAHHA rapanTii

+ BCoKWii CBITAOBMIA NOTIK 3an0Bira NOTPANNAHHIO NPSMIX NPOMEHIB Y Ovi, 5K MOXYTb NPU3BECTH
10 MOWIKOZKEHHS! 04l Ta TPaBM.

He BUKOPUCTOBYiTe 38C0BH AN JMLLEHHS, Sk MOXYTo OLLKORMTM BHPIG. BUKOPHCTOBYiIT MKy
TKaHIHY, OB He NORpANAT BUpIG.

+ Tlip yac 3apsymKaHHs! 3aBXau 0BEPEXHO NIAKTIoUaNTE NOpT 3apsiaKkM, W06 BOAA Ta iHi PisuHK He

TOTPAUTHA A0 NOPTY T He NOLIKORUT NPHCTIH T2 2KYMYNTTOP.

+ 3 weroio Beanern it AR U070 MPOAYKTY.
+ Y pasi KOBTaHHS! aKyMYNATOpa HeraiiHo aeepmm 70 fikaps.
y paai ot oo i ik Ha WKipy 60 o

Katia ponycxaiire p
25 KORTATY oM YpaeH FUTAH BaTAKoR KInKioTo B0 T8 SBBPHTGR 32 MEreIO

l:lonomormo

+ SILO MOXTBO, BHIMIT BkYMYATOP 13 MPUCTOIO, KON BiK HE BHKOPUCTOBYETHCA

+ MpaBunbHo yTwniayiiTe akyMynsTop.

3anobixwi 3axoan

+ 3apsKaHHA aKyMyNATOPa HEMPABMILHOTO TUMY MOXE NPUIBECTU A0 BUBYXY, Po3pHBy abo
BUITOKY, TPaBMYBaHHS 260 NOLLKODKEHHS MaiHa.

+ He kugaiiTe akyMynsTop y BOroHb a0 rapsidy AYXOBKY,  TAKOX He PO3AaBTIoiiTe | He
N1epepiaaiTe akyMyNATOP, OCKIbKH L MOXE CIHMHWTH BUBYX.

+ Skwo sanuumtn 3 AyKe BUCOKOID 260 HA3LKIM THCKOM

HOBITER, L2 MK NMSSECTA A0 BHEAY 560 BMoRy SAMETO! Pk S0 FEcy




